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Praci pfedlﬁiéil(a} tka):. Ondfej Somolik
Nazev prace: Dilo Tariga Ramadina

Vedouci prace: Mgr. Daniel Kfizek, Ph.D.
1. CIL PRACE (uvedte, do jaké miry byl naplnén):

Cilem prace bylo ,analyzovat a shrnout jednotlivé my3lenky Tériga Ramadéna, a poskytnout...uceleny a
vyvazeny piehled jeho dila, ktery by rovn&Zz zachytil jeho nejvyrazngjsi rysy.“ (str. 2). Takto stanoveny cil byl
bezpochyby spinén.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (néro&nost, tviréi pfistup, proporcionalita teoretické a vlastni prace, vhodnost
priloh apod.):

Autor nemohl mit zdsadni problém s pfipravou obecné koncepce prace. Samotné zpracovéni viak uZ vyzadovalo
zna¢nou pili a zrunost, kterou autor rozhodné prokazal. Po obsahové strance nelze préci nic zasadniho vytknout,
domnivam se, Ze se autorovi skute¢né podafilo vyvaZené pfedstavit charakter a hlavni prvky Ramadénova
my$leni, udeni, programu, ¢&i jak to nakonec budeme nazyvat. Autor se neostycha obohacovat vytah vlastnimi
komentafi &i stanovisky, také prirozené rozviji diskusi odkazy na sekundamni literaturu. Podnéti z ni by jisté
mohlo byt vice a diskuze by se tim stala vrstevnatéjsi a bohatsi, na dané trovni viak jde o planou vytku.
Vyzdvihnout Ize mimo jiné elegantni zavér prace (tedy aZ na pravopisné chyby), ktery podobng jako jiné &asti
dosvédcuje autorovu schopnost syntetizovat ziskané znalosti, nabidnout ve zkratce to podstatné. N&jaka dil&i
pochybeni ¢i nepfesnosti Ize v praci identifikovat (jen pro ptiklad, na str. 3 ,,v ptipad& USA spife mén&“ — je to
nic nefikajici bez dal$tho vykladu & poznamky), jde viak o marginalie, které nemohou zésadné ovlivnit
hodnoceni.

3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, spravnost citace a odkazii na literaturu, grafickd uprava,
prehlednost €lenéni kapitol, kvalita tabulek, grafii a pfiloh apod.):

Jazykovy projev autora je na velice dobré trovni, predloZeny text je velmi &tivy a srozumitelny. Text obsahuje
stravitelné mnoZstvi pravopisnych chyb a pieklepl. Prepisy z arabtiny jsou velice pelivé, i kdyZ i mezi nimi lze
nalézt vyjimeéné nepresnosti (napf. ,dar al-Sahdda® na str. 38, na téze stran& ,Ismail al-Farugi®, na str. 29
ajatollah®). Na pouzité zdroje je odkazovano odpovédng, oviem ne zcela konzistentn&. Pro¢ je u n&kterych
zdrojii pouZivana oproti jingm zkrdcend forma (zejm. u HUNTER, FOUREST)? V seznamu pouZitych zdroji
neni zcela disledné dodrZeno abecedni fazeni. Prace ma pfihodnou a piehlednou strukturu, kapitoly jsou &lenény
adekvatné, graficka Giprava je v pofadku.

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z diplomové prace, silné a slabé stranky,
originalita myS&lenek apod.):

Pomérné rozsahla predloZena price nemd Zidnou vyraznéjsi slabinu jak po obsahové, tak po formélni stréance.
Autor zvladl pfipravit bravurné piisobici text, ve kterém projevil potfebné odborné znalosti i schopnosti. DokaZe
pfesvédCivé analyzovat dany text, zvlada syntetizovat prostudované, pfitom si zachovédvéd odstup a kriticky
pohled. Autor svym textem poloZil zdklad pro dalsi studium dila a aktivit autora, kterému bychom rozhodng méli
vénovat pozornost. Kdyby chtél sam déle rozvijet toto téma, at’ uZ vrameci doktorského studia, nebo jako
svobodny badatel, rad mu pfipadné budu nipomocen.

5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLEN] PRI OBHAJOBE (jedna az tii):

V dubnu 2015 k nam Tériq Ramadén s nejvétSi pravdépodobnosti zavitd v rdmci Arabfestu. Které tfi otizky by
mu autor pii besedé poloZil (polozi?) a pro&?

6. NAVRHOVANA ZNAMKA
(vyborné, velmi dobie, dobfe, nedoporuduji k obhajobé):

Vyborné.
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